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Rimaszombat, temető- ib-za 12. 
sz. Ide intézendő a lap szellemi 
részét érdeklő minden közle

mény és levelezés.

Bérmentetlen levelek nem fo
gadtatnak el.

Kéziratok nem adatnak vissza.Előfizetési díj :
Egész évre . . • • 4 trt.
Fél é v r e ....................... 3 frl.
Negyed évre . . . .  1 írt.

Egyes szám ara 10 *r.
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Kiadó-hivatal:
R -szombat. Eosonczi-n eza 21. 
sz. Rábely Miklós könyvnyom
dájában. — I le intézeudök a 
kiadóhivat lt illető előfizetési 
pénz-, hirdetmény-, nyilltór- 

é- fel zóliiml .sok.

Hirdetési d íj:
Egy négyhasálms pe itsor tér

fogata ....................... 5 kr.
Bélyegdíj : minden beiktatás 

után............................. .*» kr.
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Egy s o r ....................... 20 kr

Előfizetéseket elfogad : A „Gőmör-Kishont“ kia<lóhiv«TUl;i Rimaszombat Losonczi-utcza 24. sz., nemkülönben minden hazai postahivatal. Az előfizetéseklegczélszeníbbon posta-utalvány utján eszközölhetek. — Hirdetéseket csak a kiadóhivatal vesz fel.
Rimaszombat, lsss. január 1-én.

0Van-e ember széles e világon, ki a mai nappal beköszöntött uj esztendőt ne üdvözölné . . .  V A megtört remények felett merengő szív újra éled: az élet küzdelmeiben kifáradt napszámos, a .semmittevésben megrögzött naplopó, az életnek minden rendű és rangú munkása egy pillanatra magába száll s szemlét tart az elmúlt év eseményei felett. Megcselekszi e részrehajlatlan kritikát önmaga és a sors felett mindenki, a kinek önálló gondolkozó képessége van; de mennyivel inkább erkölcsi kötelessége a társadalom tettei felett való részreliaj- latlan bíráskodás azoknak, kiknek az a hivatásuk, hogy mások helyett is gondolkozzanak s nem az egyesek, hanem a társadalom tényei felett mond-C T  V  »
ja n a k  k r it ik á t !Mi a közügyek szolgálatába szegődtünk; városunk és megyénk előhaladása szivünkön fekszik.V. ■ %,Szeretnénk — és talán tudnánk is — az utóbbi időkben felmerült fejlődési proeessusok felett magasztaló kritikát gyakorolni, és tudnánk gáncsolni ogyet-mást. De a szerep, melyre hivatva vagyunk, nem engedi, hogy az őszinteség határait túllépjük. A múlt év nevezetesebb momentumai felett szendét tartva, örömmel konstatáljuk, hogy városunkban az intéző körök megtették kötelességüket. Rimaszombat fejlődésének élén a város tanáoa áll és e tanács a város szépítése, a nemeseid) stylü építkezés érdekében üdvös határozatokat hozott. — Ez előtt három évvel még csak jámbor óhajtás volt az, hogy az ember jó szomszédjait esős időben is meglátogathassa; ma már a város egyik íóuiezáján kényelmes gráuit-gyalogyjáró vezet végig, mi annyival inkább fontos, hogy ez utcza kereskedelmünknek egyik fő tere lévén, az idegenre nézve is kelleme-V *sebb benyomást tesz ma. mint akkor, midőn nva-

% / *■kig érő sárban kellett áruezikkeit a vasútról beczi- pe lnie.Az 1887-ik év fejezte be a városunk díszét legnagyobb mértékben emelő nagy törvényszéki

épületet, s ez évben nyert véglegps otthont tüzérségünk is. A rimaszombati tanács tehát c tekintetben nemcsak mélyreható kötelességet teljesített, íme, csak e legfőbb vonásokban is. mennyi elismerésre méltót tudunk felmutatni társadalmunk múlt évi életéből! Fejlődünk és haladunk mindenhanem vagyoni erejét is csaknem kimerítő áldoza- léptcn-nyomon. de az is tagadhatatlan, hogy még

T A R C Z A.
A festőhöz.*)Kedves festőm! ugyan kérlek szépen Fesd le az én kedvesemel nékem. Nincs ugyan itt, de az az én gondom : Lefestheted úgy, ahogy éu mondom.O  «  • C T  %Először is dús hajzatát fesd le,Ha csak lehet, illatot lehelve, Selyempuha annak minden szála 

8 holló tolla nem feketébb nála.Homlokát a bársony fürtök árnyán, Fesd fehérre, mint a hósziu márvány, •Szemöldöke titkon folyjon össze,J >o választék mégis legyen közte.Sötét pillák alatt szeme párja Tündökölve égjen, mint tűz lángja, Legyen kék. mint Pallas Athenéé,Ks igéző, mint a Cytheréé.Arczát oly ecsettel lesd le, melylyel Rózsaszirmot tudsz vegyitui tejjel,
8 fesd, ha vau kezednek oly hatalma, Csábos ajkát, mintha csókra csalua.

0Álla gödrét s hó nyakát úgy fesd le, Mintha minden Charis ott repesne; Márványkeble halma s gyönge karja Csak úgy félig legyen eltakarva.Hi bor fátyolból legyen ruhája,Miutha rozsafelbó hullna rája . . .

tot hozott. De az áldozat a mily mértékben nemes, ép annyira káros lehet; mert a feladat, melynek megoldása jövőre még városunkra vár, akkora, hogy félúton mogállania nem szabad. Ott van például a Jánosi-utcza, melyben a városnak culturalis tekintetben legfőbb intézete van; ez utcza ősi sár- tengerét naponként négyszer 220 növendék tapossa végig, a mi gyermekeink egészségi állapotára nézve annyira fontos, hogy a Jánosi-utcza kiburkolása,• 7 » %jilletőleg gránit-gyalogjáróval való ellátása városi tanácsunk első feladatai közé tartozik. De kózegósz- ségi szempontból a város lejtmérése s ennek alapján csatornázása is fontos Mindezek olv feladatok. •» •melyeknek megoldási tetemes an vagi áldozattal jár- váu. alig hisszük, hogy a városunk eme rohamos fejlődésére szolgáló intézkedések már a közel jövőben befejezést nyerjenek. Mindazonáltal él bennünk a remény, hogy a nemes városi tanács a lehetőség határai között már a folyó évben is megtesz anyuvá, amennyi hatalmábau áll. E reménynyel annyival is inkább kecsegtethetjük magunkat, hogy más téren — a közjó és közműveltség érdekében — városunk előkelő polgárai c öl járván, mint a nemzet nadszámosai a lefolyt évben is magasztos feladatot teljesítettek. X»m mulaszthatjuk el a gömörmegyei mag var közművelődési egyesület rimaszombati kö-C . < ■rének és a nóegvesületi választmánynak amaz egy üt- les tevékenységét tiszteletteljes elismeréssel fölemlíteni, melyet az újévi üdvözletek megváltása körül kifejtettek. Ezen egyesületek mellé ^sorakozik a hosszas szendergéséböl felé*bredt műkedvelő társulat és dalegyesület, melyek azon reményt keltékn  •/ 7 %, iföl bennünk, hogy jövőre kulturális hivatásuknak 
meg fognak febdni. Az időszakikig működő korcsolyázó egyesület tevékenysége az időjárástól függ-« <_ ' • -  C ’ '  V-vén. e nemes sport gyakorlására most is íelliav- nálta az alkalmat.

Elég! . . . Hagyd el! Hisz látom ot már jól, Csak annyi még a liijja, hogy nem szói..  .  • ■ r  f  tG e r g e l y  K á r o 1 y.
A sajtó h a ta lo m .

■*) Anakreon görög kohó e világhírű leiköltem ényét csak 
kevés nyelvre sikerült szépen lefordítani. A magyarban Péchy István 

jeles hellenistánk is lefordította ily czimü könyvecskéjoben ; rAnakreon 
dalai. Laufter 1&74. a 28. sz a. rA kedves kép©1* fölirattal. Sikerült 
az kitilt a vége felé. — Ponnri Thevrn.uk Emil fordítása (Anakreon

Mindeu múlandó széles e világon, testünk elporlad, a legerősb várat is megemészti az idő vas foga, a kéz csinálmánya megsemmisül, az egyiptomi piramisok évszázuk múlva leomlanak, de inig a világ világ lesz, a szelDm termékei megmaradnak, a szép lélek alkotásai, a nagy szellemek müvei örökké tartanak.Homár, Dante, Shakspeara, Petőfi, Tompa. Arany porsátora összedőlt, <le lelkűk jobb része, a remek müvek mind végig hu emlékezet tárgyai lesznek a gondolkozó, érző utó-“  O  C -  *  v J  •dók előtt.
8 tűig a szép, jó s igaz értéke ki nem hal, s inig csak egy érző kebel dobog, atldig a lángelmék alkotása nemzedékről nemzedékre nemes hatást gyakorol.A nagy szellemek elmeteriuékeit pedig az enyészettől a sajtó őrzi meg, mely száz meg ezer példányban sokszorosítja s napsugarakként terjeszti szét a nemes érzést, nagy gondolatot lehelő könyveket, iratokat úgy a kunyhó, mint palota lakói között.Hizouy uagy hatalom a sajtó. Erejét már századok óta élezhetni a müveit népek körében. A sajtó ront, épít. csodákat miivel. Országokat dönt le hitvánvnvá aljasába, országokat emel föl ügyes, okos vezető» mellett, kormányzó férfiakat taszít le magas polezrúl, de föl is magasztalja, kit egyszer hatalmas karjával megragad.Most a semmiből nagyszerű müveket hoz létre lelkesítő szózatával, megalkotja a nemes közvéleményt, megerősíti a maíias/.tos. nemes iránt \alo érzéket, majd a gúny éles nyilával sújtja porba a bűnös embereket, kik a kozjot roszaságukkal veszélyeztetik ; lerántja a leplet a bitorló gazságairól. Másszor a nevettető tréfa köntösét ölti magára, s

Budapest, Franklin t. 1885.) nagyon is sz*oa előtt tartja a/, eredeti 
koÍteui'*nyktí sorait s versalakját. — Gergely károlyinak ki lapunk egv 
munkatársa felszólításain szíveskedett e szép verset átengedni, sikerült 
édes hazunk nyelvére a legszebben lefordítani, a mennyiben versalnkja 
is tetszetőst a magyar fülnek, aztán meg költóibb is az előzőknél.V  *  * -w

V. Gy.

sok kötelessége a au fejlődő társadalmunknak is, főleg az egyleti téren, mert a nemes czélokőrt törekvő egyesületek iránt — fájdalom — nincs még kellőleg kifejlődve közönségünk rokonszenve, mire nézve szomorú példa az időközben fellángolt, de megalakulásra nem vergődhetett turna-egvesület,•  i C 7  C 1a lelkesedés lángjában elégett erkölcsnemesitó egyesület s a rő*szvétlenség következtében felbomlott önkéntes tűzoltói kar.Pedig mindnyájunknak hinnünk kell azt, mit hazánk legnagyobb jöveiulőmondója is hitt, hogy Magyarország lesz. de csak ugv. ha az elóhaladásC » '  O  ’  C -  7iránti vágytól áthatottau mindnyájan szentelünk a közjónak annyit, a mennyit hazánk felvirágzása minden egyes cm bérlőd joggal megkívánhat, ha az erűk nem szétforgácsolva, hanem együttesen működnek, ha a társadalom boldogságára irányuló minden eszme nem egyes emberben, hanem az egyesületekben nyer legbuzgóbb támogatót, mert a haza jólétének előmozdítására a kisebb földrajzi góozpontok is épen oly missióval bírnak, mint a fővárosok.
Községi miser iák.Társadalmunk egyik lényeges hibája az, hogy csak igen ritkán vagy pedig épen nem méltatjuk figyelmünkre azokat, kiknek a mienktől eltérő foglalkozásuk van, sít In az illetőnek munkaköre szőkébb térre szőri kozik, vagy In — té\cs felfogás szerint — alantabb fokon áll : sokkal kisebbnek tartjuk, semhogy vele törődni meg is kísértenék, igy mint társadalmunknak egyik hasznos és munkás tagját kellőkép méltányolhat nők.

* Holott igen jól tudjuk, hogy nemcsak azok tesznek számot a társadalomban, kik vezérszerepre hivatvák, hanem azok is, kik kevesebb képességgel, kissebb körben ugyan, de épen oly jé» akarattal muukálkoduak a közjó előmozdításán. Mert hiszen a legjobb hadvezér sem arathat gyóze- delrnet hadsereg nélkül.
gyógyító mézes madzagot húz végig a tévedésekben, gyarlóságban elmerült nagy zó ember csacsogó száján, hogy figyelmeztesse azt féls/.egségeire. Majd buzdító szavával lelkesít magasztos eszmék kivitelére, társaságokba tömöríti a laza kötelekii, de egymásra utalt emberi csoportot, s óriás harezokat vív a közönyösség, a semmittevés, a közjóval neiu törődő lelketlenség ellen s hatásosan működik közre az emberiség javára, melynek egyes tagjait olykor olykor bizony nem art. saját hasznáért, tettre serkenteni.Fölrázza a sajtó a népeket a tétlenség álmából, öntudatra ébreszti a szunnyadó tehetséget, megegyengeti a haladás útját, kinyitja szemét a sütetben tapogató szolgaseregnek s egy nem várt reggel csak azon veszi észre az ébredő zsarnok, hogy inog a föld lábai alatt s keserűen tapasztalja, hogy az is cserben hagyta, kire veszély esetére legjobban számított.Akarsz talán fájó szivedre balzsamot keresni, fordulj a nagv szellemek müveihez, az ihlelsugalta dalköltészethez, mit a sajtó bocsátott világgá. Fájdalmadban megvigasztalnak a szép költemények gyöugyérzelmei.Nemde, tréfa nyájas enyelgésére vágyakozol elzárt magáuvodbau, végv elő egv humorra! telt könyvei, úgy e, » ^  1 ff * %J w  ^  —bár, ha a nevetéstől jó kedvre derülsz, elismered, hogy ezt is a sajtónak köszönheted ?Szeretnél talán fellelkesülni a múltak dicső kepein, olvasd a haza történelmet s hallani véled az ös<*k zengő esutadaiát, a honszerzők legyvercsattogását, megösmered a ha/aliau alkotmányszerző bölcsességéi, lángoló hazaszeretetét, mel vl vei oi v hí ven ragaszkodnak a véren szerzett tóid- hoz. Mindezt a hatást a sajtó utjáu találtad fel.Látni óhajtod az emberi élet küzdelmét, benne az erény diadalát, s a vétek méltó megtorlását, olvasd (kivált ily kis városon, hol színházba ÖU5 u p kezűi leufülebb csak tizen mehetsz) a nagy drámaírók miidarabjuii, melyeket szintén a sajtó közvetít a vjlág minden zugába.Nem venne rósz néven kiváncsi természeted tudni, mi történik a nagy világon, mit csinál éjszak félelmes lakója, s a »lel tospedö embere, eredj el a tarsas körbe, ott is a i sajtó elégít ki vágyadban.•Szóval Guttehb Tg apró katonái, a betűk, jobban mondva a bennük kifejezett eszmék. hatalmasabbak a világ valameuy- nvi rendes sorbadáuál, erősebbek a férfias „népfelkelő*
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ív >llu iiijii t lyl.em k peJig alig van illőbb tero a t i r - salai ni életnél. Ijo I minJon tényező a legkisebbtől a leg- iiagyobbig kellő figyelmet érdemel. hogy a gépezet, in ilynek kerekeit egyes térti ik alkotják, s melynek mozgató ereje a inimleu körülményekkel számo‘veií) értelmiség,meg no álljon, mozgásában semmi meg ne akadá- Ivo/.za.Ko/.iga/gatásunk egyik nélkülö/.hetlen, -y bár kevéslieydt mre méltatott, — közegével akarunk ez úttal foglal-%kozni. Kötjük ez alatt a községi bírákat.A község bírája — szereljük hinni — egyik legli- gyilemre méltó közeg közigazgatásunk gépezetében. Figve- h n.re méltónak tartjuk nemcsak azért, mert a {elsőbbség i »hitéleteinek végrehajtója, hanem azért, mert közművelő- (leaf gazdasági tekintetheti kell, hogy vezére legyen a köz* M’guek tanácsadója az ügyes-bajos polgártársaknak s In valóit és közvetlen őre a jogok és kötelességeknek.A mely községi bíró hivatását, igy fogja fel, Im  kellő tapintattal intézi és vezeti községében nemcsak a közügye- ket. de tigyelmezletöleg s jóakarólag befoly az itt-ott h lm*»ruiő nézeteltérések vagv visz ilvkodások k iegvenlitósere !•> ott a i rási szolgabiráknak, rend- és csendőröknek aligha akad valami tenni valójuk. Oly községet pedig, melynekne volna, képzelnünk sem lehet, mert hiszen 1*78. óta közművelődés tekiutetébeu századok mulasztásait pótoltuk ki.Mindamellett igen sok helyeu azt tapasztaljuk, hogy éppen a Icghhatottabbak azok, kik a község kormányzatának gyeplőit megragadni vonakodnak, s ha egyik-másik olykor-olykor ki nem vonhatja magát a megtiszteltetés elől, alig várja, hogy a 2—3 év leteljen, leteszi hivatalé', melyet pedig aligha vehet kezébe hivatottabb egyén. — Ivmek azután csakhamar érezhető sajnálatra méltó követ- kezinétive községi ügveiukuél.E vonakodásnak és félrevonulásnak okát mi djba.j találjuk. hogy a falusi bírónak fizetése legtöbb helyen 50 Irt, mi oly CM'kélység, hogy mi itt a székvárosban egy nöcse lednek többet fizetünk ; a béres vagy kocsis pedig kinevetne, ha ily ös>/«»gei Ígérnénk nekik évi bérül. .Migaz, ki a hiró-s. igot eitállalja, nemcsak saját képességét és kényelmét áldozza lel községének, de családjának nyugalmát is áldozatul huzu‘ kénytelen.I ’g vanis a biró laka a hivatalos eskü letételével m*»g szűnt magánti lajdon lenni, mert hiszen éjjel-nappal jöhetnek panaszosok, kik előtt ajtót keil nyitni, daczára hogy beteg van a háznál. Ki kell hallgatni a feleket, sőt elfoga-t. ások alkalmával nem ritkán szállást kell adui a delupiens nek. nehogy a büntető igazságszolg.’dtafás súlyát kikerüljeK zaklattatás — átláthatja nin i ,, »

n ép g y iilés  R im aszo m b atb an .Bolgármosteri meghívó levél, óriási falragaszok es dobszó által lettünk meghiva népgyülésre. A tárgy is körözve lett, hogy ki-ki tájékozhassa magát előre. Néni kevesebbről volt szó, mint arról, hogy a városi tanács átlátta azt, hogy szemben a közönség merev magatartásával, 18 emberrel tűzoltó testületet íentartani nem lehet, a tűzvédőiét 3°/0-ról halra emelte fel. E felemelés — mint némelyek nlon-nttelen hangoztatták — nagv visszatetszést s/.n!t. A parancsnokság látva, hogy a közönyt meg nem törheti, beadta lemondását, s az egylet vezetéket a városi tanács kezébe tette le.A bomlásnak indult testület újraszervezéséről vo.t tehát szó a polgármesteri meghívón, a külön- teli‘ talragaszokon, sót ezt hangoztatta az utozák átszeleseind a városi dobos is.A kitűzött időben siettem én is a kijelölt helyre. Belepvén a terembe, ott találtam a város atyáit elükön városunk igen tisztelt polgármesterével. — Alig hangzott el a kijelölt óra, csakhamar megtelt a nagy terein városunk minden rendű és rangú polgáraival. Az ügyvéd félretette a pfrcsomókat, a biró hagyta kissé pihenni az igazság mérése rpenyö- j‘-t. a pap. tanár, tanító, szürszabó, ács, kovács, suszter, csizmadia, tímár, birtokos és zsellér, kereskedő és korcMnáros mind ott hagyta napi foglalkozását, mert hisz n városunk egyik fontos testületének sorsáról vala szó. Boldog is volt, ki a roppant teremben még helyt találhatott!Polgármesterünk szokott ékesszólásával üdvözölte a nepes gyűlést, ismételte a tanácskozásnak /1 • • , ,ezoijaf. ügyesen szőve be megnyitóbeszédébe azon óriási küzdelmet, melyet az átalakulás e korszakában városunknak meg kell harczolnia, hogy egy ily tekintélyes törvényhatóságnak, mint a minő (tömör, méltó székhelyé lehessen. Felsorolta az áldoza.o- knf, melyeket mint oommunitás a polgárok megadóztatása nélkül hozott közegészségi, gazdászati, cull orális és csinosodási ezélokra. Majd áttért arra, hogy az első községi pótadó behozatalát az tetteszükségessé. Iiogv hosszas kísérletek után sem si-* %>kérőit városunkban oly tűzoltó testületet létrehozni, mely a város tekintélyéhez méltó s tűzveszély esc- ton tdad itaiuak megfelelni képes lett volna. Kunokoka pedig ogyedíil és kizárólagosan a polgártársak közönyében rojl-dt. így lett szervezve az önkéntesek mellett 18 fizetéses tűzoltó állomás. Azonban ennyi emberrel kisebb tűzveszélynél is az egylet

a nemzet — illetve a város értelmes polgárainak nagysága előtt“ , midőn a íalmelletti székeken állóko  V  Oalatt letört a röktönzött emelvény és é n .....................felébredtem.Minő szép álom és minő ébredés! A szomszéd fatartója omlott össze a hó alatt, s ennek moraja zavart tél nyugodt ólmomból. — Milyen szép volna ez álmot folytatni a valóságban !

L» Amely féléit egyszerűen napirendre lehetne túrni. 8 épen ezért Icihivjuk megyénk ve/órféi fiainak ügyeiméi, hogy < írv részről a falusi bírák fizetését mindenütt legalább lo»>™ » wfiira Kiemelni, s ott, hol községháza nincs, ilyeneket emeltetni sokáig ne késsenek, mert ez által elejét vcundik annak. hogy a legalkalmasabb egyének vonakodnak közsé génként a bírói hivatal elvállalásától csupán e<ak azért, mert tizeté-ök még tiszteletűijnak is kevés, és mert a közjó énhki lje:i a hozzájuk tartozóknak kényelmet és nyugalmát feláldozni nem akarják. ==*

nem olyan ok, tehetetlennek bizonyult, mórt u polgárok, kik a. • : O >. I . .  . . .  ' . ‘ ©

csapatoknál s minden fölszereléseinél. Persze nem mindig egyszerre hatnak azok a fehér papírra nyomott kis fekete { »z igok. hatásukat meg kell várni, mint a lassan, de biztosan gyógyító orvosságnak, vagy mint a halálthozó lassú méregnek. Sokszor talán mégis hirtelenebből lövöldöznek azok a sorok, mint l chatius ágyúja. Gondoljunk csak azokra, kiket a sajtó ítélete tett semmivé. Több példát mellőzve, ne feledjük az I7s9-diki franezia átalakulásokat, jusson •w.ünkbe a dicső emlékű 1848-diki márc/ius ló  ik napja, a „Talpra magyar- első megjelenésének időszaka, emlékezzünk meg csak a jeleli század elohuladt műveltségére, mely nagyobb.na a sajtó hatása folytán áradt szét a haladui akaró emberiségben.K» pzeljuk el magunknak azt az időt, midőn még nem volt sajtó Irogyan történhetett minden, mit elsoroltunk, sajtó löl 'utalása előtt, midőn egy könyv lemásolásáért egy Jalu eg«*sz jövedelmét, sót az egész falut is odaadták !J)o hat hagyjuk a sajtó messzebb kiható eredményeit, xessünk látyolt a sötét foltu múlt azon időszakára, midőn a legjobb hazafiak is üldözésnek, penészes börtön levegő
jének voltak kitéve egy kis könyv, a jakobinuskáté bírása miatt, feledjük el, hogv még nem régen is békót tettek a 
sajtó lábára, midőn még jó Tompa Mihályijukat is üldözőbe vette a Sajtó zord és irigy ellensége a Cenzúra, s törvény
széket iiitek egy ártatlan Gólyamadáért is; hiszen jól tudjak itt sokan, hogy az eszme emberét, a falun lakó költőt az ötvenes évek elején nagyobb figyelemmel kísérte a zsau 
dar, mint akár mely gyanús gazembert, mert félt a íenálló hatalom egy nála még nagyobb űrtől, a — sajtótól!Stb. stb.Szóval a sajtó nagy hatalom. Becsüljük meg hát a sajtót, s minden jóérzésii tollfogható ember álljon ki a síkra 
s tegyen meg minden tőle telhető tisztes munkát a helybeli sajtó érdekében, hogy az jó irányban haladva, üdvöseredményeit éreztesse e megye, e város előre törni óhajtó fiai jóllétére!Made, care mi redactor!4').Made comitatus Gömorieusis, made ei vitas Iu mászom-
batieiifcis!- — V o z. á r i G y n I a.*) Maeti aiuiiiares! Szcrk.

pofádét fizettek, rendesen közönyösen viselték m:i- gtiA.uí, alig egy-kettő nyújtott segélyt a kimerült tűzoltóknak. Kzeti segítendő emeltetett fel a tűzvédődé, hogy 32— 36 begyakorlott ember álljon a város rendelkezésére tűzveszély idején. Azonban a parancsnokság nem akarván magát mintegy ráerőszakolni a polgárokra, lemondott, s a tűzoltó-testület most vezetők nélkül vau. K gyűlésnek czélja az újabb alapokon való szervezkedés.Alig hangzott el a polgármester érvekben gazdag beszéde, midőn egyik iparostársunk feláll s •> meghatottságtól remegő hangon von párhuzamot a szomszéd városok és Rimaszombat között. Felhozza. hogy másutt az egyes felekezeti papokat és tanítókat egyesek fizetik : eg vese k áldoznak a köz- jóra egyházi és társadalmi téren, egvesek áldozat- készségé taitja fel az iskolákat, o mellett a viszonyok szerint a város vagy falu községi szükségleteinek fedezésére 30— to százalékos községi adót is fizetnek. hog\ szülőhelyük a szomszédokétól el ne maradjon. Meghozzák pedig ezen áldozatokat minden zúgolódás nélkül, inig mi, ha a városnak, a mi edes szülőatyánknak, valamire szüksége van akár eulturalis, akár egészségügyi, akár közvédelmi, akár csinosodási szempontból, csak zúgolódunk s fenhangon kiáltjuk : ..gazdag a város, hozzon áldozatokat, mi nem adózunk.“ Ez többé igy nem lehet, mert a gyermeknek kötelessége Ínségben sínylődőc  p  n  %>'szülőin segíteni, s nehogy az utókor az önzés és hálátlanság vádját szórhassa sirhautjaink fölé, indítványozza, hogy a hat százalékos pótadó, mely már úgy is törvényszerinti lön, adassék át a városnak eulturalis, közegészségi és csinositási ezélokra, a tűzoltó testület pedig szerveztessék önkéntesekből olv formán, hogv e városnak minden 20—30 évv C 1  */közti lakosa kötelezett tagja legyen, kik kellőkép begyakoroltatván, tűzveszély esetén hasznos szol-rr •/ 7gálatot tehetnek, s az igy szervezet testület egyo ■ «/ *részről emeli a város tekintélyét, másrészről pedig nyugodt szívvel bízhatjuk reá vagyonunk megvé-Lelkesitö, egetverő „éljen“ követte derék polgártársunk szavait, mialatt polgármesterünk arczán két könnycsepp gördült végig, a hála és elismerés könnyei.Meghatottad állott fel, hogy megköszönje úgy a szólónak, mint a nagy közönségnek önérdeken felül emelkedő határozatát; már épen kezdte, mint ama nagy napon. Kossuth Lajos, hogy „leborulok

(idinür és Kishont megye legtöbb adót ti/.etn 
megyebizottsAgi tagjainak névjegyzéke:Gróf Andrássy Manó 12064 00 V*. Dr. Schoppe r György 6268*33. tíróf Serényi László 3811*60. Br Luzsenszky Henrik 2730*14. Borbély László 2505*11. Farkas Ábrahám 2104 64. R idvánszkv Károly 2004 42. Ileinzelman Emil 2082*40. Báró \ a v Aladár 2073*70. Szenti vány i Miklós 2007*12. Weisz Károly 1801 70. Molnár Viktor 1725 93. Dapsy Vilmos 1648*20. Ragályi Fetvncz 1553*80. Samarjai János 1470 83. Hamvay Zoltán 1438*07. Sárközv Ovula 1350*40. Szentmiklóssv István 1319*V •. • 025. Fáy Birnabás 1231 85. Szentmiklóssy Aladár1113*8072. Bornemisza István 1080 08. SzilárdyOktáv 1050*41. Hauvay Aladár 1025 02. RagályiGyula 1021 50. Dráskóczy László 1015 34. llein-zelman Alfréd 074*56. Fontét Jenő* 044*58. VadAndrás 026*24. Sebők Bál* 846*50. Szilárdy Béla795*51. Szoutagh Zoltán* 762*22. Szeleczky Dénes747*86. Dapsy Béla 737*29. Itj. Hegvessy Sándor*717*40. K erepessy Márton 706*68. Fáy Viktor704*1 1 . Hámos Ái pád 680 30. lle v e ssy  József 676*01. Fáy Gusztáv 665*06. Böhm József 661*07.«■Hámos Aladár 650*31. G/.ibur Gusztáv 651*86. Ilevessv Bertalan 616*76. Guba Victor* 038*44. llevessy Benedek 637*56. llevessy László 033*27. Ebcczky Elek 620 75. Molnár József* 611*14. Broucs István 596*59. Hámos Zoltán 505*36. Vajda Ferdinand 581*10. Hámos Antal 548*72. IfubayVLászló 547*7 7. Beélik Iván 536 37. Groszmar. Ja kab 534 0 0 . Fiasko György 503*76. Br. Xyárv Sándor 400 05. Holló Bál 403*20. Czibur Bál 488*4f>. Möesz Miksa 485*02. Biró Bertalan 481 írt 00 kr. Máriássy Andor 457*09. Tornallvay I>ezső 445*15. Id. Löcherer Tamás* 444*48 Braun Mór 436*53. Okoliesányi Gásjiár 432*00. Tóth Endre 429*10. Hámos László 410 75. Engel Adolf 408*01. Beliezky Victor* 4<t8 64. Ruduay Károly 405*—, Lukács Béla 402 38 Tornallvay Zoltán 304*44. Szentmiklóssy Béla 301*81. Latinak Sándor 386*52l *. La- tiuák Frigves 386 52. Madarassv (ívnia 381*86 Molnár Lajos 381 81 Aranyhalmy Emil 374*29. id. Hegvessy Sándor* 370*56. Hr. Marko Sándor* 369*58 Horváth László 363*24. Gasko János 362.19 Konyha József* 359 30. Mészáros Bálint* 357*78. Bji I Mihály 356*25. Ragályi Géza* 340 66. Fekete Nándor 347 16. (kidet* Károly* 340*— Szentmikor 335 50. Lovcsányi Soma* 331*28. Vajda Gyula 330*70. Szentivánvi Árpád 324*29. Néliror Mátyás 321*40. Hanes László 321*48. Tom- csányi József 320*44. Nagy Samu 313*86. Jauko- vich József* 313*78 Máriássy Géza 312*78 Etliey Károly* 312 74. Kubinyi József 312 58. Kubinvi Kálmán 310*22. Hr. Török János 302*80. Liszka József* 200*30* Alexay István 207 78. Szentivánvi Géza 207*02. Kishonthy Gyula* 296*76. Ruthénvi Béla 203*03. Gömörv János 202 36. 1 jházy László 291*43. Rmnenyik András 201*28 Baksay József 200*93. Czékus László* 287.14. (irünman Arnold 285 68. Thuránszky Ádám 282*05. ltj. Szentmiklóssy Kálmán 270*02. Ecseghv Ferenez 276*70. Komjáthy István 274*64. Bornemisza László 273*31. Horváth János 269*37. Id. Süteó István* 265*64. Hamaliár Károly 260 70. Konyha Géza 260*11. Thuránszky Marezell 260*—. ltj. Süteó István* 258*48. Stelkovics Károly 256*02. Abaffy Gusztáv 256*43. Pongrácz Bál 256*29. Záborszky György 255*30. Gundelíingen Luczhui 254*10. Id. Szabó László 253*43. Somoskeöy Ágoston 251*00, Heny- nyey Kálmán 248*08. Erszinyi Zsigmond* 248*00. Alitisz Miklós 247*85. Kubinvi Manó 246*40. Czibur Kálmán* 246*02. Stolcz Márton 245*04. Kubinyi Aladár 243*06. Kubinyi Andor 242*32. Babarik Márton 240*03. Vattay Antal 240*04. Basteincr Jenő* 230*00. Gál János 238*05. Kubinyi Imre 234*80. Bosch Dezső* 232*44, Bristyák Neilus 232*24. Ossko Lajos 231*55. Madarász Lajos 231*09. Lipthay József 230*51. Kollár János 229*48. Ber- uáth Gyula 228*19. Cseh Kovács István 227*06. Madarassv Dezső 224 37. Török Bálint 223*30. Szitányi Ernő* 221*—. Fejérváry János 220*08. Remény ik Bál 217*87. Szoutagh Pál 217*48. Batta Samu 217*13. Bráz János* 214*— . Marko J .  Imre 213*65. Dr. Lichtschein Adolf* 200*68 ltj. Kiss Károly 209 40. Máriássy Barna 200 22, Tirschei* Szilárd* 208*02. Kovács Zsigmond* 207*44. ltj. Szabó László 204 38. Alexy Albert 201*22. Hevcssy Boldizsár 200*98. Ambrózv József* 100*02. Rolkó József 199*22. Hámos Lajas* 106*54. Lar.ghoflfor



Sámuel 11)6*30. Szikora Imre 195*80. flayer Sándor 194*40. Yojtko József 193*88. Grünbaum Jó zsef 190*31 kr.A *-gal jeleiteknek adója — oklevél alapján — kétszeresen van számítva.
m gyűlés állal választolt bizottság tagjai ezutáu táuácsko-O J - 'zásra vonultak vissza, hogy megállapítsák, kik sbnily arányban kötelesek a nyugdíj alaphoz járulni, — de miután Halálos Ütés — sikárlóval. Karácsony in iso«| napján a közelesö Lyukva pusztán vígan volt a cselédség ; közösen összerakott pénzen pálinkát hozattak és azt fogyasztva mu-néinely tisztviselőtől azon nyilatkozat, mely ez arány meg-fiallak Kliás János faragó g iz Ja  h izáiá l: — honnan, hon-

K r t e t t i l é s .A Oöinör-Kiáhout megyei gazdasági egyesület igazgató választmánya folyó év január hó 3 in délután 5 órakor Rimaszombatban a városházánál gyűlést tart. melyre a gazdasági etr vés ülőt tagjai tisztelettel meghivatnak.f r »  * •lurgyai:
1 y hi/.tositás ügyének folytatólagos tárgyalása.
•> \  reiidhehozott pénztári számadás s az egylet vagyoni állasának felülvizsgálása.r A nagv gyűlés határidejének megállapítása.P.-Apáli, 18*7. deezember hó 30.V a j d a  G y u l a ,  gazd. egyl. titkár.I l i iv k  és v e g y e se k .
A „Gomör-Kishont** t\ mai számmal megkezdvén IX-ik évfolyamát, azon tiszteletteljes kéréssel bocsátjuk lapunkat olvasóink elébe, hogy előfizetéseiket megújítani szíveskedjenek. — Lapunk szellemi részének vezetése uj kezekbe került, a szerkesztőség gondoskodott arról, hogy a „Gömör- Kishontu a t. olvasóközönség minden igényeinek megfeleljen s c mellett közleményei irodalmi szin- vitiolan álljanak. Azonban magasztos feladatát csak akkor teljesítheti, ha a t. közönség részérói is anyagi támogatásban részesül. Sok nemes czél, sok ma- gasztos irányú törekvés bukott el a részvétlenség következtében, de e sorsban lapunknak, mely megvetik székhelyén fontos szerepre van hivatva, nem volna szabad részesülnie. Hisszük is. hogy müveitc _ 1 •'közönségünknek az a része, mely törekvéseinket méltányolni tudja, nem fog visszavonulni egy olv

%> V  “ « ■ «.orgánum támogátásától. mely a közjó előmozdítását tűzte ki feladatául. A „Gomör-Kishont* ára e g é s z  é v r e  4 frt, f é lé v r e  2 fit.
Személyi hir. Megyénk szeretett s niindeuki által tisztelt fóLpánjácak neje Fái KVty Gusztávaié. szili. Fjházi Ivlemontina unió ó méltósága — mint lapunk zártakor ér- lesütünk — aggodalmat kellő betegségből szenved Őszinte részvéttel közöljük e levelű Iliit, melegen óhajtva, hogy benne közéletünk egyik legrokouszenvesebb alakja mielőbb teljes egészségben folytathassa mindig családidnak s a közjónak szentelt munkás életét.
Hymen Andrássy László, helybeli fényképész, e napokban tartotta eljegyzését Lipcsey Mariska kisass/onynyai, Lipcsey József helybeli lakos szép es kedves leányával. — Városunk iparos osztályának egyik kiváló tagja: Csapó La

jos múlt hó 29 ik napján esküdött ölök hűséget Antal J u liska kisasszonynak. Antal ti völgy szereteti emel o leánya-
0 9  *  K J  * ynak. Áldás kísérje frigyüket !
G yaszrovat: A következő gyászjelentéseket vettük: Szöul igh K trolyné szül. S/.taniszIavszky Fanni teljével, Re- vega Istvánná szül. 8ztunis/dav*/ky Róza leijével és líerta leán.* ával, és Szlaniszlavszky A «lull fájdulni s szívvel jelen tik a szeretett apa, após, illette nagyapának S t a u  i szi a v s z k v  V i néz  é ne k  folyó évi dcczember hó 2d-án. élte•r *78-ik évében bekövetkezett elhunytat. — A boldogulniuk hült telexei folyó évi deezember hó 27 én d u. 3 órakor, a lóm. kalb egyház szertartása szerint fognak a helybeli síi kertbe örök nyugalomra tétetni. — Az engesztelő szent mise áldozat pedig 18*8. évi január hó 2 ári d. e. 9 órakor fog a helybeli róni. kath. egyházban a Mindenhatónak bemiitattatni. Kelt Rimaszombat, 1**7. deezember hó 2ö. — Réke ílamvaira! — Ruesegh Alajosué szül. ILiffner Lujza mint testver. R íesegh Alajos, Csatár K irolyue, Autahk Rndoltné, mint unokák, - -  Ilalfner Antahié sógorné és gver- meke szomorodott szívvel jelentik szeretett bátyja, nagybátya és sógornak: — H a f f n e r  I g u á c z  czimz. kanonok, esperes és plébánosnak folyó hó 27 én délután 5 órakor, a halotti szentségek ajtatos felvétele után életének bt} ik s áldozárságáuak -42. evében, agyszelhüdés következtében történt gyászos elhunytat. — A Roldognlt hűlt tetemei folyó hó 30-án, fognak a lóm. kath egyház szertartásai szerint a várgedei sirkertben az örök nyugalomnak átadatni. — A boldogult lelkeért a gyász szent mise folyó lm 31-én, reggeli 9 órakor, a várgedei róni. kath. egyházban fog a Mindenhatónak bemutattafni. — Réke és az örök emlekezet lebegjen áldott porai felett! — Várgede, 1887. deezemberhó 28.
A gömörmegyei közművelődési egyesület rimaszombati köre és a jótékony n ő e g y e s ü l e t  választmánya által az újévi üdvözletek megváltása tárgyában kiboesájtolt aláírási iveken összesen körülbelül száznegyven forint gyűlt össze nevezett egyesületek javára. A lefolyt héten adomá

nyozott még Török János ur 1 forintot.
A lefo lyt karácsonyi ünnepek a ia tt Tiszolezou tótnyelvű szinielőadást tartottak. Az előadás be volt ugyan jelentve a rimaszombati járás szolgabirói hivatalánál, de a rendezőség eljárását jellemzi azon körülmény, hogy a megye székhelyén óvakodtak egy közművelődési tekintetben igen fontos szinielóadást nyilvánosságra hozni. K mulasztás, bármi okból történt is, furcsa magyarázatokra adhat alkatinál.
A megyei nyugdíjintézet jogosított tagjai a közelebb múlt hó 29. napján, alispán felhívása folytán, közgyűlést tartottak, hogy a nyugdíjalap ügyeit ellenőrző bizottságba, maguk részéről négy tagot válasszanak. K közgyűlésről, melyet elnöklő alispán d. e. 1U órakor, szívélyes szavakkal nyitott meg. aránylag sokan maradtak távol úgy a központban mint a vidéken lakó megyei tisztviselők közül, s a jelenvoltak is csakhamar végeztek a napirend egyetlen tárgyával, megválasztva a bizottság tagjait Török Ralint, (ár- \aszéki elnök) Abonyi Pál (tiszti főügyész). Kubinyi Gusztáv (rimaszombati járásbeli szolgaimé) és id. Török László (ló számvevő) urak személyében még pedig — a feléje irányuló feltétlen bizalom kifejezésen! —° szavazás nélkül, közfelkiáltássá^ I gy az ezúttal, mint a megyei köz

hatáiozásának alapjául szolgálhatna, még nem érkezett he, e tanácskozások nem lettek befejezve.
A helybeli korcsolyázó egyesület újból alakított tisztikara deezember 28-áu Hinke Kruoszt, jól szervezett nép/enetarsulatának közreműködése mellett, a Három Rózsa dísztermében tánezczal egybekötött zeneestélyt rendezőit* A feltűnően kevés számú közönség kitünően mulatott hajnali 4 óráig, legalább azok. akik elmentek az estelyre, egy minden tekintetben élvezetes mulatság emlékével gazdagabbak lettek. I>e bezzeg sajnálhatják azok. a kik otthon maradtak. Az estély rendezése tetemes költségbe került s igy jövedelemről ezúttal szó sem lehet. L körülmény még inkáid» megérleli berniünk azt a hitet, hogy az egyesületek pártolása nálunk csak szalmaláng, mert a midőn arról van szó, hogy tegyünk is hit valamit, közönségünknek az a része, mely e tekintetben leginkább tehetne, otthon marad. A korcsolyázó egyesületnek említett estélyéről közönségünknek elmaradása annyival inkább feltűnő, hogy ép e testület a városunkban, mely ez időszerűit legnagyobb tevékeny ségro tan hivatva, s melynek tagjai között a szépnem leg nagyobb száminál van képviselve. Az egyesület derék tűnőket és rendezőségét az estély anyagi sikertelensége mélyem lehangolta, mert a belépti dijak olcsósága mellett még azt sem tekinthetik enyhítő körülménynek. hogy estélyüketv  *  ■ •> a!holnap vége felé rendezték. Hát ez-e a társadalom pezsgő élete . . . ? Csodálhatnók-e ha a közügyek ily csekély párt

fogása mellett azok, kik a dolgok vezetésére vannak hivatva, visszavonulnának . . ? Szerencsére a korcsolyázó egyesület élén oly egyének állanak, kik ez estély sikertelensége miatt nem fognak visszavonulni egy oly testület vezetésétől, melyre a jelenleg uralkodó hatalmas télen még jelentékeny

uan nem — czigány is került s ráhúzta a talp alá valót,— nosza lett erre kedv és a legények táuczra kerekedtek,— miután azonban a szobi kicsi volt és igy többeknek <» t kényelmesen tá iczolni nem lehetett — s mert Czirto-i 
8zkálos Miska kocsis legény talán mutogatni is kívánta nugát s egyesegyediil akart láuezuhii, — a lobbi táuczolo legényekre kiállóit, hogy üljenek le. — a ki nem enged d- meskedett. azt tuszigálni és öklözni kezdte, s/úval erősen garázdálkodott. — Kliás János házigazda erre figyelmeztette, hogy vagy viselje magát szépen, vagy kiutasítja a szobából. A garázda legény azonban a helyett, hogy a figyelmeztető szép szóra hallgatott volna, nekiment Lliás Jánosnak s azt felpofozta úgy, hogy orrán száján megeredt a vér; — Kliás János ekkor sajat védelmére vagy hogy a garázda Czirtost megfenyítse, botja után nyúlt, azonban neje és leánya megakadályozták a bot felvételében és csillapítani kedették. — Természetesen ezen viselet és méltatlan bánásmód a többi ott levő csclédlcgé iveknek 'si.miii . '  •tetszett es Czirtos ellen fenyegető Iringók emelkedtek, mit hallva — a másik kocsis M zser Pál felesége — kiszaladt a házból — és az épen akkor hazaérkezett urát azzal hitta he „gyere be a komádat (t. i. Czirtost) agyon akarják ütni-4 — mire Mizser P.il beszaladt, felkapott egy morzsoló széket s azzal a házban levő, de oda nem tartozó legényeket kiverte, majd Kliás János edlen fordult s azt kérdőre fogta, hogy■’  _ ”  n .mórt bántja a kom ijit, Czirtost? Kire Kliis félá!b»tt az asztal mellől és Mizser Pál félé közeledve vele szót váltani kezdett, ekkor azouoan Czirtos Miska hirtelen lekapott egy a falba vert szögön függő sikárlót — s azzal Kliás Jánost halántékon ütötte — ezt követőleg pedig a kezében volt kukoricza morzsoló székkel Mizser Pál is megütötte, mireszerep vár. Az egyesület azon tagjainak megnyugtatásba, Kliás az ágyra dőlt. Kzután leánya és felesége Kiiást a szom-kik otthon maiadtak, kiírjuk azon örvendetes körülményt is. hogy a t e s t ü l e t n e k  m é g  s e m l e s z  d e f i c i t j e .

Báli hírek. A helybeli polgári olvasókör ez idei farsangi tá’ie/mulatságát, saját könyvtárának gyarapítása végett, jövő hó 5 én szándékozik megtartani, — a csizmadia ifjusíg pedig még e hó 15 én rendezi jótékonye/.ólu tánc/, mulatságát, hogy minek a javára — sajuos — az a meghívóból kimaradt.
A „Gömörvármegyei agarász társaság 4 a tornallyaikaszinó alaptőkéjének gyarapításira Tornallyai), a „Xagy-vemlégió-* dísztermében 188*. é\i január hó 7-én zártkörűtánezvigalmat rend»*/.. A rendező bizottság tagjai : Fay Rar-iinhás. elnök, — Hiáskóc/.y László, alelnük, — lfj. 8zent-miklússy Kálmán, pénztárunk,— gr. Almássy Aithur. Ror-nemisza (ívnia,  Fay István. Putnoky Móricz, Ragályi Gyula.Ragiiv i Kálmán, Szeleczky Hénes, 8zeleczky Zoltán. Szent-mik lossy R da, h. h. tagok. Kezdete 9 órakor. Belépti jegy:személyjegy 2 frt, esaládjegy személyre 5 ír», mindentovábbi személy 1 írttal tóid) Felülfizetések köszönettel fo-%gadtatnak s hiilapilag nyugtáztatnak.
Rimabrezon a gömörmegyei magyar közművelődési egyesület nyusfyai köre — tőkéjének gyarapítására — tánezvigalmat rendez e hó 2 4-én. A rendezőség, mely Fáy Gvula h b. elnök, Adriinv Krnő, Rirnstingel Aurél. Kug- ler Károly, Fü/.esy M irton, Kostenszkv Pál. Prunvi Vil- mos. Roseli Frigves, Róc/.ev J)áuiel, I)r. Sailer Károly,t  % af * a/Svebla Lajos urakból áll, kellő kezességet nvujt arra. hogy a mulatság ugv anyagilag, mint erkölcsileg teljesen sikerülni Ing. — Rdépti jegy személyenként 1 frt. Családjog}’ 3 frt. Kezdete 8 órakor.
A nagyröczei műkedvelő társu lat e farsangban, január 29 én. a gömörmegyei közművelődési egylet garami köre javára színi előadást rendez. Felix M. „Salain nők elrablást' c/.imii bohózatát hozza színre. Ugyancsak e far-l  ' aJsang utoLó napján a nagyröczei polg. iskolai tápintézet ja vára egy nagyobb szabású bohócz estélyt log rendezni, melvre már folynak az előkészületek s nagy iránta az ér-• aj “  vdeklódés. Ismerve a n.-róczei műkedvelők buzgalmát s fáradhatatlan tevékenységüket, ügyes rendező képességüket a tervezett mulatságokat, igen sikerültnek jelezhetjük előre is.
Farkasok tamadása. Rendkívüli tél köszöntött be a hosszas esőzés után. Magas hó borítja a mezőt, minőre városunk legöregebb emberei sem emlékeznek. Az erdők vadállatai táplálékot másutt nem kereshetvén, belátogatnak a falvakba sót nem ritkán megtámadják a gyalogszerrel utazókat is. A múlt heten két ilv fn kas-támadásról értesi-a>tik lapunkat. Az egyik a N.-S/uhára vezető utón történt, hol Rvuracsok Andrást támadták meg farkasok, kit csakis a közelben dolgozó favágók mentettek meg a bizonyos halaitól. A másik Martoufala határában történt, hol már csak szóttépett ruhadarabok s a vértől borított hó jelölte a küzdelmet, melyben egy eddig ki nem puhatolható asszonyveszítette életét.••
Öngyilkos sirásó. Hetven éves volt Mát hé János, az öreg sírásó; ez idő alatt háromszor nősült. Huszonöt évig viselt tisztséget a városnál. Tizenkét évig mint bakter mű-o oködőit s tizenhárom évig mint sírásó. Ma már nincs többé! Múlt hó 28-ik napján önkezével vetett véget életének : hal karja csuklójának ereit metsző föl Sírásó társai vértől borítva találták meg s szállították a helvbeli közkórház halót-

K J  • • »tus kamrájába. — Öngyilkosságának okát részint a feleségével történt összeütközésben keresik, részint azon boszan- tásokban, melyeknek öregségé miatt — ha igaz — pályatársaitól gyakran ki volt téve
Fegyverrel való vigyázatlan bánás áldozata lett a múlt 1887. év deez. Iio 10 en özv. Simon Pahié szül. Ura j veez Zsófia felső pokorágyi lakosúé. — a a  éltes asszony közös háztartásban élt leánya férj. Síron Jánosnéval A mondott napon Síron Játiosuénak 11 éves János nevű fia a felső-pokorágyi tanító lakására ment s miután odahaza senkit sem talált, az asztalfiókból egy revolvert elcsent s azt haza vitte hounlevö nagyanyjának kérdezősködéseire azt felelte, hogy találta, — nemsokára haza érkezett édes anyja s meglátta fia kezében a revolvert, azt tőle elvette. Alig fogta azonban kezébe, midón a revolver elsült s a golyó oly szerencsétlen irányt vett. hogy az alig két-három lépésnyire álló özv. Simou Pahié szül. Oravecz Zsófia oldalába fúródott, s mint az a megejtett törvényszéki bonczo- I is alkalmával az orvosok által constatáltatatt — nevezett ezen sérülés következtében balt meg. A kir. törvényszék Siron Jánosáé ellen, édes anyján gondatlanság által elkövetett emberölés vétsége miatt rendelte el a bűnvádi eljárást.

szódba vitték, honnan azonban nem sokára házi kívánkozott, lefekü It, — kevés idő múlva eszméletet veszté s éjfél után 2 órakor meghalt. — Hullája törvéuyszékileg telbonc/oltatváii. a halál okául az Trés fölvtán az agyban»  K J  abeállott rendellenességek lettek megállapítva. — A kir. törvényszék nevezettek ellen szándékos emberölés miatt rendelte el a bűnvádi eljárást.X y i l r á n o M  n y i ig íá / .f is !Rerzétet ev. ref. egyházunk gyámolitúsára újabban a következő adományokat vettem kezeimhez:
éa) Köitvélyesről. Barna Antal ref lelkész, maga és egvháza részéről 8 IYLQ y  a/ b) Beretkéről, Kiss Károly ref. lelkész maga és egyháza részéről 3 írt 77 kr.c) Rozsnyóról egy szakképzett jószivú barátom 2<» frt 72 kr.d) Rimaszomh álból Gecs István ur 2 írt.Főösszeg 1)50 frt 03 kr.Adjon Isten a jószivü adakozóknak és miinLiyájuk- nak boldog uj esztendőt!Rerzélc, 1887. deezember 30.j R a t fa  G v ö l g y ,  börzéiéi ev. ref. lelkész.

Fe'elös szerkesztő : Dr. V E R E S S A M U .
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G o n o n i  i s n m
S Ö R C S A R N O K AR I M A S Z O M B A T B A N .Alulírott tisztelettel hozom Rimaszombat város és vidéke n. é. közönségének tmlomá- sára. miszerint e hó elsejétől sörcsarnokom- 

ban egy eisöremlü bécsújhelyi virslis kitűnő készítményei is kaphatók. — Sok utánjárás mellett sikerült cs»ak elérnem, hogy fent- emlitett bécsújhelyi hentestől naponta friss 
szállítmány érkezzék a legkitűnőbb knack- 
wurst. saffaládé. frankfurti és kis tormás-
virslikből; a melyekből a legjutányosabb áron szívesen szolgálok bárkinek nemcsak sörcsarnokomban, hanem nyers állapotban házhoz hordva is.Rimaszombat. 1887. november 4.

GÖMÖRI EDE, vendéglős.
Nyelvtanitó.Egy tudományosan képzett nő óhajt a frauezia- nérnet- és angol-nyelvből leczkéket adni. — Bővebbet özv. Richter Vitusz üzletében. 1— •_

Hirdetmény.724*. sz. — A rimaszombati kir. törvényszék mint
wtelekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a m a g y a r  k i r .  Ii i i ie s i  á r  végrehajtatnak G á l  J ó /.set* végrehajtást szenvedő elleni 59 írt 3L, kr. adókövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a rimaszombati kir. törvényszék területén levő 8öreg község határában fekvő a Seregi 09 s/.tjkönyvben foglalt Gál József nevén álló 5,’ti urb. teleki az árverést 514 írtban ezennel megállapított kikiáltási ái ban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok 1888. évi február hó 24 ik napján délelőtti 10 órakor 8 reg községben a községi bíró házánál megtartandó nyilv nos árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is elada ni fognak.



Anoívzni száudékozók tartoznak az ingatluuok becs* árinak 10%-át vagyis 51 írt 40 krt készpénzben, vagy az 18S 1. LX t.-cz. 4- fiiban jelzőit ái folyammal számított »■> az 1 v l .  óvi november hó 1-éu 3.135. szám alatt kelt ig: ./.'•ág iiryiniiiistcri rendelet 8. $ ábau kijelölt óvadék képes enékp.ipiihau a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 18.81. I X  t.-cz. 170 § a élteimében a bánatpénznek a bíróságnál előleg.•> elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt uls/.olgáltu? ni.h- li Pimaszomba!, 1887. évi deczember 12-ik napján. A mms/ombati kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság.
Hánrich Lajos, kir. tszéki bíró.

H I 1 S  A N f - i í  D I V A T
a n. é. közönség becses tudomására hozni, miszerint 
id é n y re  dúsan felszereltemVan Szerencsem 

raktáramat a farsangi

a melyet, lioirv a főváros első remin divatain kereskedőivel s/.emnen is meg-i7  > •irvözödtessem a nagyérdemű közönséget versenyképességemről, a iegjutányo-«*■ • * * *- • *" * *“sabh szabott árban boesájtom t. vevőim rendelkezésére.A midőn t. vevőimnek az eddig irányomban tanúsított bizalmukért köszöiiotomot nvilvánitom, kérem azt ez alkalommal is neszemre fenlartani é*Nélui l i o M o s  I s t v á n  örököseit illető a limaszombati 7. sztjkv. és zöldfa utcza t»-ik népdalt fekvő ház, hozzátartozó belsőséggel az is s s . évi január hó 20-áu, a város közházánál • Mikeutes árverésen eladatni határoztatván ; árverelni kívánók a/.on értesítés mellett hivatnak meg, hogy az aiveré.-i feltételek J l u s z t  L a j o s  árvaszéki előadónál addig is megtekinthetők.Iveit szab. Rimaszombat r. t. város árvaszőkéink i"87. deez. 23-án tartott ülésébőlS z a b ó  árvaszéki elnök.

Tisztelettel
L A N D A U  A. F I A .d i váláru koreskedesc

( I t i i i i a s z o i n b a t .  T o t e r  I ö i m I .  a - f e l e  h á z b a n

gyorsan és lelkiismeretesen eszközöltetnek. (

orsz.tma

\ Isi pittatott 
ISttl.

\ lapíttalott
1M»1.

házi gazdasági czikkek es gépgyára
szsiir legrégibb és Jegnasryobb va erőgép raktára.j ( i apes t , VI .  szerecsen utcza 35. sz.

(O p c ra -u tczá va l szem ben)
..mit házában (már nein Já z s c f-té r  4. sz.)Ajánlja saját gyártmányú, a legjobb anyag ból gondosan készíteti angol rendszerű
i tömör vaságyak és gyermekágyakat, szabX .  ruganyos sudronyágybeteteit vas- és la Bf~" körözetben, amer. rendszerű koc iüieseit 
kS szab. mosonéoeit minden liáziarto >bai

épület fa-anyas raktára KimuszmuhatAlulírott tisztelettel hozom a nagyérdemű kö- tmlomására, hogy az éveken keresztül a »őnyi-utezábun volt
w

nyíró- és borbély ii/Jet cm
1"S 7 deczember hó 2i»-iöl a főtérén levő özv. 
Simon Neituszné fele házba (hol eddig Miskok-zy Ist\an iir czukr.iszdiija volt) helyeztem át, es azt a mai kor kívánalmainak moglelelőleg. a legnagyobb kényelem- és diszszel rendeztem be.Midőn a nagyérdemű közönségnek az cdd'g iiányomban lauusitott pártfogásáért köszönetét mondanék. nem mulaszthatom el, bogy szolgálatkészségemet ismételten szives ügyelniük be ne ajánljam, inelvek után maradtam kiváló tisztelettel

V Rimaszombat, 18>7. deczember hó 211 én.K K D É J L l ’ l  J Á N O S ,  boibély.

zonseg in Szerencsem zives tudomására juttatni, miszerint az Eckstein es Bondy ezég alatt négy év óta íeunállo
épiiIctfn-anvag raktárt1888. január hó 1-én saját részemre átvettem es azt ezégem alatt tovább folytatandoni.t__■ »Reményiem, miszerint a n. é. közönség teijes bizodalmát megszerezve, jövőre is minden törekvésem oda fog irányulni, hogy minden tekintetben kielégítsem. — Kérem tehát a n. é. közönségét, becses megrendelései által mielőbb alkuimat nyújtani arra, hogy igeretem valóságáról meggyőződhessék. — Rimaszombat, 1888. január 1.Kiváló tisztelettel ECKSTEIN FIESKO.

nyoiogepeii eztpeszeü es boiüereskcaoks/.iiu ira és tia::c/.ia rendszer szerint gyártott kitűnő vasaló- kálvhiit.  K i <> lösen vau szerencsém a t. vevő-közönség b. ügyeimet dúsan fölszerelt varrógép főraktáromra l«4hivni, melyen minden rendszerű és legjobb gyártmányu varrógé
peket és alkatrészeket dús készletben tartok Mindennemű gépjavítás gy áramban gyorsan t*s olcsón eszközöltetik. 1 gyes utazok elfogadtatnak és nagyobb városokban képviselőségekalakittiatnak. 5 —(5

c ? i t e s i  i r o d al;toúa.^.a-i ax<
F.;” s ’- ' vre . . . Iá i 
Féli vrc . . . .  7 iN. lived ívre . . 3 i
t v  bora. . . .  tr  •

I > y * s szám  helvb-M i 
Vid kon 5 krS zá za lé k  nem a

hová a lap x/.< íleriá rész*; illetfl miiub fi k í̂etnény intézendő.
Cérmentotien ie vet ek  
ismert k. /.oktol fogadtatrak el 
Kéziraté:. n m adatnaküatii

H ir d e t é s e k
iadóhivntaihan vétetnek f i 

raneziaorszriíi rész re pr I z 
«•MN F. Joxrs & Dr. Paris
ian, ".I J is. n:o eit Faubourg 

M< 'id mari re.

K ia d ó h iv a t a l:B iappsi. iád r-Qica 7. sí. flüsict,
hová az előfizetések és a lap 
szétküld s re vonatkozó Tetsző

in rnlások iiit zenüö.

P á r to k tó l  é s  k o r m á n y tó l  e g y a r á n t  fü g g e tle n  k ö z lö n y

m in d .‘ük i .. ' f i  szíveset, o lva so tt szerkesztői 
ü z e a e t ° k  kétzlésére is.

> },.,r a io'MÍisz«*selifi k iá llítá s b a n  n a p o n ta  
f i i  h 1 v.t kivév« k é t  t e l j e s  i v e t  —  I f i  o l 
da l —  f o l v  g o t t  á l l a p o t b a n  a l  az o lva só  
kezébe, kiil.»n ke .lvezm ény iit h e t ő r k i n t  m ég 
e jy  z e n e m c l le k le t e t  is kapnak  a lap  e lö - 
lize lü i. f. 1) . 'é n  i!i_r\ t 't i  O ly  ke d ve zm é n y . m in ő t 
m a e / y e ;  e a  e u r . p a i  l a p  s e m  i . y j j t  k ö 
z ö n s é g é n e k

M indezen kedvezm ények dacéira a P  s t i  
Hírlap a leg Icsobb n a )  lapn».* médián
m< Ilid  haté». a in . ’Mnv hon h a v o n k in t csak 'J 1 
k ira l rámáid» az u jryncveze lt k is  n é p la p o kn á l, 
m e lyek in  l pedis ó tazörte  Ifibb e t ta rta lm a /..

A Pesti Hírlap előfizetőéi ára:
r %*'</. t’vro . . . 14 rl — kr.
1 r l  cv n* . . • . 7  *«

évre  . 3  EO
hóra. 1 ^ 2 D ..

I löli/elés — lrgr IszoriihbiHi po'-lautal- 
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